En Svart Rosas Skonhet
The Beauty of a Black Rose

Swedish Translation

Sorgen att inte ha dig har imorgon,
ar en borda for mig som ar alltfor tung att baral
Du var mitt 6gonsten och karleken i mitt liv.
Inga ord kan beskriva hur mycket jag brydde mig.

Varje natt grat mina ogon av oro och ett krossat hjarta,
undrade var du fanns och sérjde var separation.
Mina drommar var endast drommar om dig. Vad ska jag
gora?

Jag vet inte vad jag ska séga, jag ar sa forvirrad.

I mitt hjarta och sinne ar det denna tid i mitt liv,
da jag borde ha slappt dig nu!
Jag méaste lamna ditt namn i det forflutna;
som ett sar pa mitt hjarta;
for att borja ett nytt liv och fa en ny chans!

Bara s att du ska veta,
att minnet av dig alltid kommer vara ett arr pa min sjal;
ska jag ge dig orden ur denna dikt?
eller presenten av en ensam ros?

Vanligen ta emot denna gadva—en enkel dikt om smarta och
forlust;
sa att du forstar, att du inte &r mer, antar jag;
an skonheten och doften av en ensam svart ros!




